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• MS e Microsoft sono marchi registrati della Microsoft Corporation.
• Windows e Windows NT sono marchi registrati della Microsoft Corporation.
• IBM PC/AT sono marchi registrati della International Business Machines Corporation.
• Altri nomi di ditte e prodotti sono marchi registrati delle rispettive ditte.
• Ci riserviamo il diritto di modificare il presente Guída dell'utilizzatore senza preavviso.
• La CASIO COMPUTER CO., LTD. non si assume la responsabilità per danni o perdite

risultanti dall’uso del presente Guída dell'utilizzatore.
• La CASIO COMPUTER CO., LTD. non si assume la responsabilità per perdite o pretese

di terzi risultanti dall’uso di PC sync per Windows.

Copyright
Copyright © 1997-2000 CASIO COMPUTER CO., LTD. Tutti i diritti riservati.
Qualsiasi riproduzione, trasferimento, modifica, elaborazione elettronica oppure
traduzione in un linguaggio di computer o in una lingua straniera anche di una parte
della presente pubblicazione è possibile soltanto dopo espressa autorizzazione scritta
da parte della CASIO COMPUTER CO., LTD.
Copyright © 1997-2000 Yellow Computing Computersysteme GmbH, Germany. Tutti i
diritti riservati.
Il programma e il Guída dell'utilizzatore sono protetti dal Copyright. Qualsiasi riproduzione,
trasferimento, modifica, elaborazione elettronica oppure traduzione in un linguaggio di
computer o in una lingua straniera anche di una parte della presente pubblicazione è
possibile soltanto dopo espressa autorizzazione scritta da parte della Yellow Computing
Computersysteme GmbH.

Precauzioni per l'utilizzo del CD-ROM
• Non utilizzare mai il CD-ROM in un lettore di CD audio. Facendolo, si può danneggiare

l'udito o gli altoparlanti se il volume è troppo alto.
• Conservare il CD-ROM in un posto non esposto alla luce solare diretta o in presenza di

temperature troppo calde o fredde.
• Assicurarsi che la superficie del CD-ROM non sia graffiata o   sporcata da impronte o

sporcizia.
• Non spegnere mai il lettore di CD-ROM e non rimuovere il CD-ROM dal lettore mentre sono

in progresso operazioni di lettura.

Importante!
• Conservate bene il presente Guída dell'utilizzatore.

Con i termini "banca dati " e "modello BN/PV " nel presente Guida dell'utilizzatore si intendono
le banche dati CASIO del tipo "BUSINESS NAVIGATOR ",  "Pocket Viewer" e
"CASSIOPEIPA" . Le sezioni 3.6 e 3.7 del presente Guida dell'utilizzatore si riferiscono ad
altre banche dati CASIO.
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Capitolo 1   –   Considerazioni generali

1.1  Introduzione

Con PC sync avete acquistato un potente pacchetto di software che Vi dà, in quanto
utilizzatore di una banca dati CASIO, l’accesso al mondo del personal computer. Il presente
programma funziona a partire da Microsoft Windows 95 e Vi offre quindi un massimo
comfort nella gestione dei Vostri dati. La funzionalità delle banche dati CASIO è stata
integrata in conformità con lo standard di Windows in modo da ridurre a un minimo il tempo
di apprendimento necessario. Facile selezione dell’area dei dati grazie a barre di registro,
insieme a dialoghi 3D molto chiari, barre delle funzioni con simboli intuitivi e un aiuto in linea
(Manuale elettronico) consentono a chiunque di familiarizzare rapidamente con il programma.

Le capacità di sincronizzazione delle nuove banche dati CASIO offrono delle possibilità
completamente nuove per l’acquisizione dei dati. Ora non ha nessuna importanza su quale
apparecchio immettete i Vostri dati – un confronto facilissimo di tutti i dati tra la banca dati
CASIO e il PC è possibile in qualsiasi momento.

In più il programma contiene numerose funzioni di editing e di elaborazione che consentono
un facile scambio di dati anche con altre applicazioni Windows. L’innovativa barra di registro
per la selezione delle aree di dati permette un accesso più facile e più veloce rispetto ai
metodi di selezione tradizionali basati su menu. Per avere una barra di registro più chiara
possibile tutte le aree di appuntamento sono state raggruppate in un altro registro che
compare solo in caso di necessità.

Un esempio semplice per l’uso di PC sync è la vita di ufficio quotidiana. Durante la giornata,
anche mentre siete fuori sede, immettete le Vostre informazioni, come ad esempio indirizzi
di nuovi clienti, nella banca dati CASIO e in ufficio la segretaria effettua la pianificazione dei
Vostri appuntamenti sul personal computer. La sera basta avviare la sincronizzazione.
Quindi i nuovi indirizzi immessi nella banca dati CASIO vengono trasferiti sul personal
computer e viceversa i nuovi appuntamenti vengono sincronizzati con quelli presenti nella
banca dati CASIO.

Il Vostro set di collegamento dovrebbe contenere i seguenti elementi. Assicuratevi che tutti
i pezzi siano disponibili:

• un CD-ROM
• un Cradle oppure un cavo (per PV-200e)

Avvertenza:
All'interno della presente Guida dell'utilizzatore, la parola "Cradle" viene utilizzata sia
per la "Mini Cradle" del modello BN che per la "Cradle" del modello PV.
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1.2  Informazioni importanti sulla documentazione

La documentazione relativa a PC sync è composta da due parti: il Guída dell'utilizzatore e
l’aiuto in linea (un manuale elettronico integrato nel programma).

Il presente Guída dell'utilizzatore Vi fornisce un’introduzione di base per il lavoro con PC
sync. Tuttavia la Vostra fonte principale di informazione circa l’impiego di PC sync è costituita
dall’aiuto in linea del programma. Premendo il tasto (<F1>) esso Vi fornisce risposte a
domande specifiche legate al contesto che avete mentre lavorate con PC sync. Una
descrizione dettagliata del sistema di aiuto si trova nel capitolo 4 "L'utilizzo dell'aiuto in linea"
del presente Guída dell'utilizzatore.

Le numerose singole aree della funzione ‘Scadenzario’ delle banche dati CASIO sono
raggruppate sotto il pulsante di dialogo "Agenda Appuntamenti". Gli "Agenda Appuntamenti"
sono suddivisi in "Priorità", "Prememoria", "Agenda" e nella finestra "Mese", "Settimana" e
"Giorno". Per accedere a queste aree bisogna cliccare sui pulsanti di dialogo verticali sul
bordo destro.

1.3  Legenda dei simboli utilizzati

Questa sezione vi informa sui simboli utilizzati in questo Guída dell'utilizzatore.

[ ] Indica un pulsante di dialogo in PC sync
< > Indica un tasto del personal computer oppure una combinazione di tasti, ad

esempio <Alt D> <N> significa che dovete premere contemporaneamente il tasto
<Alt> e il tasto <D> e poi il tasto <N>.
Indica un tasto della banca dati CASIO, ad esempio il tasto "MEMO"

" " Indica il nome di un file sul disco rigido o sul dischetto
' ' Indica una voce di menu da selezionare sul personal computer

1.4  Requisiti minimi di sistema

Per poter eseguire PC sync è necessaria questa configurazione di sistema:

• PC con Pentium 75 o superiore per Windows 98, 95 o Windows NT Workstation 4.0,
oppure PC con 133MHz o superiore per Windows 2000 Professional. 16MB RAM per
Windows 98 o Windows 95, 32MB RAM per Windows NT Workstation 4.0, oppure 64MB
RAM per Windows 2000 Professional.

• Microsoft Windows 2000 Professional, Windows 98, 95 o Windows NT Workstation 4.0
(Service Pack 3 o superiore)

• CD-ROM per l'installazione del software.
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Capitolo 2   –   Collegamento del modello CASIO BN/PV al PC

Per le indicazioni sull'impiego del Pocket Viewers (PV) fare riferimento alla Guida
dell'utilizzatore del Pocket Viewers.
Importante!

Prima di effettuare il collegamento spegnete la vostra banca dati e il vostro computer.
Se non lo fate la vostra banca dati, il Cradle (cavo) e il vostro computer potrebbero
subire dei danni.

Collegamento del Cradle al computer
1. Inserite il connettore del Cradle / del cavo (PV-200e) nell’interfaccia seriale (RS-232C)

del vostro computer.
• L’interfaccia seriale è chiamata di norma COM1, COM2, COM3, oppure COM4.
• Se il connettore del Cradle / del cavo non è adatto per la vostra interfaccia seriale avete

bisogno di un adattatore. A questo scopo cercate l’apposita informazione nella
documentazione del vostro computer.



PV-100, PV-200, PV-200A, PV-250X, PV-400A, PV-450X, PV-750, PV-750Plus

Inserimento del modello PV nella cradle

1. Disattivare innanzitutto il modello PV.
2. Collocare il modello PV sulla cradle.
3. Premere con cautela ma energicamente il modello PV nella cradle fino a quando non si

inserirà a fondo.

Estrazione del modello PV dalla cradle
1. Disattivare innanzitutto il modello PV.
2. Tenere premuto il tasto Release  ed estrarre con cautela il modello PV dalla cradle.

Collegamento del modello CASIO BN/PV al PC 8



PV-200e

Collegare il cavo all'unità PV

1. Disattivare innanzitutto il modello PV.
2. Innestare il cavo, come indicato nella seguente figura, dal basso nella presa dellunità

PV:

Staccare il cavo dall'unità PV
1. Disattivare innanzitutto il modello PV.
2. Tenere premuti i due pulsanti ai due lati del connettore per poterlo estrarre.

Collegamento del modello CASIO BN/PV al PC 9
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PV-400Plus, PV-S250, PV-S450

Inserimento del modello PV nella cradle
1. Disattivare innanzitutto il modello PV.
2. Collocare il modello PV sulla cradle.
3. Premere con cautela ma energicamente il modello PV nella cradle fino a quando non si

inserirà a fondo.

Estrazione del modello PV dalla cradle
1. Disattivare innanzitutto il modello PV.
2. Girare il PV di andata. Alzarlo diritto in su.
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BN-10, BN-10A, BN-20, BN-20A, BN-40A

Collegamento del Cradle alla banca dati CASIO BN

1. Assicuratevi che la banca dati BN e il vostro computer siano spenti.
2. Aprite il coperchio sopra la porta del Cradle sul lato sinistro della banca dati BN (si veda

la Figura).

3. Inserite il Cradle nella porta del Cradle in maniera tale che il lato con la scritta CASIO sia
rivolto verso l’alto.

Importante!
Inserite il connettore fino in fondo. Sentirete uno scatto quando il connettore entra in
posizione.
Non utilizzate eccessiva forza! Potreste altrimenti danneggiare il connettore oppure la
banca dati BN.

Aprire
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Togliere il Cradle dalla banca dati BN
1. Assicuratevi che la banca dati BN e il vostro computer siano spenti.
2. Premete i pulsanti su entrambi i lati del Cradle ed estraetelo dalla porta del Cradle.

3. Richiudete il coperchio sopra la porta del Cradle.

Collegamento delle banche dati CASIO convenzionali al PC
Nel Capitolo 3.6 "Ricevere dati da altre banche dati CASIO" è riportato come potete collegare
altre banche dati CASIO al vostro PC.

Spremere
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Capitolo 3   –   Lavorare con PC sync

3.1  L'installazione del programma sul personal computer

Avviate il programma Windows e inserite il CD nel drive per CD-ROM. Selezionate dal menu
Avvio  il comando Esegui , digitate "d:\setup"  nella finestra di dialogo che viene visualizzata
e fate clic su [OK] .

Non impiegare "d:" come drive di installazione CD-ROM, ma inserite invece la denominazione
del drive da voi impiegato. Se il programma di installazione non si trova su un CD-ROM ma su
un altro supporto dati digitate il path completo per avviare il programma di installazione (ad
es.: "c:\ download\setup").

Seguite le istruzioni del programma di installazione.

3.2  I primi passi

Il Capitolo seguente vi introdurrà nel modo fondamentale di lavorare con il programma grazie
a numerosi esempi. Gli esempi sono connessi uno con l'altro e sono descritti in maniera tale
che possano essere ripetuti direttamente sul calcolatore. La spiegazione dettagliata delle
singole funzioni del programma la trovate nell'aiuto contestuale del programma (manuale
elettronico). Nel Capitolo 4 troverete un'introduzione all'utilizzo dell'aiuto.

Avvertenza:
Dato che negli esempi viene effettuata anche una trasmissione dati fareste meglio a
collegare prima dell'avvio del programma il Cradle, come descritto al Capitolo 2, al
personal computer e alla banca dati CASIO.

3.2.1  L'avvio del programma

Dopo che il programma è stato regolarmente installato lo potete avviare, come siete soliti
fare, con l'aiuto del mouse. Aprite a questo scopo nel Program-Manager il gruppo di programmi
"PC sync per Windows", e avviate lì il programma dallo stesso nome.
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Fate clic sul pulsante [Agenda] sul lato sinistro:

In un primo momento compare nella riga del titolo  accanto al nome del programma anche
il nome con il quale i dati attuali sono memorizzati sul dischetto o sul disco rigido. Sotto la riga
del titolo si trova la barra dei menu . Con il suo aiuto si chiamano tutte le funzioni del
programma. Il nome e il contenuto della terza registrazione nella barra dei menu dipende
dall'area dati attuale. Più avanti in questo Manuale questo menu verrà chiamato genericamente
"Menu specifico dell'area dati".

Le funzioni maggiormente utilizzate della barra dei menu sono state raggruppate nella barra
delle funzioni, cosa che permette di accedere più comodamente alle singole funzioni.
Nell'Appendice B di questo Manuale vengono messi in relazione i singoli pittogrammi e le
rispettive funzioni.

Il campo di visualizzazione  mostra i dati che si trovano nella memoria del personal
computer. In questo caso il campo si divide nelle due metà "Finestra elenchi" e "Finestra
visualizzazione". Nelle aree degli appuntamenti sopra alla finestra visualizzazione si trova
anche il calendario di cui parleremo più avanti in maniera dettagliata. Nella finestra elenchi
sono riportati diversi set di dati (registrazioni) uno sotto l'altro; per ogni riga viene visualizzato
sempre solo uno set di dati. Nella finestra visualizzazione  viene mostrato il set di dati
selezionato nella finestra elenchi. Con l'aiuto della linea di separazione verticale situata in
mezzo si può determinare il rapporto di grandezza delle due modalità nel campo di
visualizzazione. La sua posizione orizzontale può essere determinata semplicemente con
l'aiuto del mouse. Le altre possibilità di impostazione delle due modalità, come ad esempio
larghezza delle colonna, carattere e dimensione, si trovano nelle voci di menu 'Layout
elenco…' e 'Layout vista…' del menu specifico dell'area dati nonché al punto 'Carattere
elenco…' e 'Carattere vista…' del menu 'Opzioni'.

Barra di registro

Riga del titolo
Barra dei menu

Barra delle funzioni

Barra di stato

Finestra elenchi Finestra visualizzazione
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Se nella finestra principale si preme su uno dei tasti alfanumerici , i set di dati nel campo
di visualizzazione sfogliano automaticamente fino a giungere al primo set di dati che inizia
con il carattere digitato.

Un doppio clic  su un set di dati nel campo di visualizzazione vi fa passare alla modalità
Editazione. A questo scopo viene aperto l'Editor nel quale potete immettere comodamente i
vostri dati. L'Editor verrà spiegato più avanti con l'aiuto di un esempio.

Sul bordo superiore e, nell'area dati appuntamenti, anche sul bordo destro del campo di
visualizzazione si trova la barra di registro  per determinare l'area dati attuale. Un clic su
uno dei cursori fa visualizzare la rispettiva area dati.

Nel caso di grandi quantità di dati si può passare alle parti non visibili utilizzando la barra di
scorrimento . A questo scopo fate clic sulle frecce della barra di scorrimento oppure
trascinate la casella della barra di scorrimento fino al punto desiderato.

Nella barra di stato  trovate, oltre ad un aiuto sintetico relativo alla situazione dello schermo
attuale, anche il numero di tutti i set di dati dell'area dati attuale nonché il numero dei set di dati
marcati dell'area dati attuale. Inoltre nella barra di stato vengono visualizzate informazioni
che dipendono dal modello CASIO impostato.

La barra delle funzioni , la barra di registro  e la barra di stato  possono essere
visualizzate o nascoste con l'aiuto del menu 'Opzioni'. Nascondere una barra ha senso
soltanto se si desidera visualizzare contemporaneamente quanti più set di dati possibili.

Il calendario
Il calendario di PC sync ha una struttura più o meno simile a quello della banca dati CASIO.
Dopo che si è passati all'area dati appuntamenti o scadenzario il calendario mostra sempre
il mese attuale. La data attuale  è inserita in una cornice, il giorno selezionato è
rappresentato  su sfondo colorato. I giorni selezionati sono caratterizzati  da caratteri
in grassetto. La marcatura nel calendario si può impostare o cancellare per mesi con l'aiuto
delle due funzioni 'Marca giorni…' e 'Rimuovi marcatura…' del menu 'Appuntamenti'. Per
marcare o togliere la marcatura per un singolo giorno selezionatelo con il mouse tenendo
premuto il tasto <Shift>. Con la tastiera la marcatura del calendario può essere commutata
con l'aiuto della <barra spaziatrice>. Per selezionare intere righe o colonne del mese attuale
fate clic con il mouse sulla settimana corrispondente o sul giorno della settimana
corrispondente tenendo premuto il tasto <Shift>.

I giorni per i quali è inserita un'annotazione vengono contrassegnati da un punto  nel
calendario. Gli appuntamenti di mattina prevedono un punto in alto e gli appuntamenti di
pomeriggio un punto in basso presso il rispettivo giorno. I giorni con note non vengono
marcati nel calendario per ottenere una maggiore visibilità nell'insieme.

Sul bordo sinistro del calendario si può sempre leggere la settimana . Le indicazioni
numeriche sul bordo inferiore del calendario determinano i giorni già passati, seguiti dai
giorni che ancora rimangono nel corso dell'anno nonché dalla settimana della data selezionata
(su sfondo colorato).
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Il calendario va dal 01.01.1901 fino al 31.12.2099. La marcatura di selezione può essere
spostata con l'aiuto dei tasti cursore oppure impostata con il mouse. Il mese visualizzato può
essere impostato tramite la barra di scorrimento  sul bordo destro del calendario. Per
sfogliare di mese in mese fate clic sulle frecce superiore e inferiore della barra di scorrimento.
Di anno in anno si sfoglia facendo clic tra le frecce e la casella (Slider). Si può anche
posizionare la casella direttamente con il mouse.

Per passare ad una data determinata tramite  indicazione della data selezionate la funzione
'Appuntamenti': 'Vai alla data…'.

Un doppio clic  su una determinata data nel calendario crea una nuova registrazione per il
giorno selezionato nell'area dati attuale. Si apre automaticamente l'Editor nel quale potete
completare i vostri dati.

3.2.2  Ricevere dati da banche dati CASIO BN/PV

In questo esempio desideriamo trasferire il contenuto completo della banca dati BN/PV sul
personal computer e poi subito salvarlo su dischetto. Se non è ancora stato fatto niente
collegate il Cradle al personal computer e alla banca dati BN/PV così come descritto al
Capitolo 2.

L'impostazione della banca dati CASIO utilizzata
Con questa impostazione voi comunicate al programma quale banca dati CASIO BN/PV
utilizzate. Le impostazioni comprendono ad esempio i nomi delle aree dati disponibili, la
larghezza dell'Editor, ecc.

Chiamate a questo scopo la funzione 'Digital Diary Predefinita...'  nel menu 'Opzioni',
selezionate nel box di dialogo che compare la banca dati BN/PV che utilizzate e confermate
la vostra immissione premendo [OK] .

L'impostazione dei parametri di trasmissione
Quando la scelta della banca dati CASIO è terminata impostate i parametri di trasmissione
con i quali la trasmissione deve avere luogo. A questo scopo selezionate la voce di menu
'Configurazione trasmissioni...'  dal menu 'Casio'. Nel box di dialogo che compare stabilite
tramite [Porta Seriale]  su quale interfaccia il Cradle è collegato. Se accettate le vostre
impostazioni premendo [OK]  i preparativi per una trasmissione dati sono terminati.

Il salvataggio delle impostazioni
Entrambe le impostazioni, quella della banca dati CASIO utilizzata e quella dei parametri di
trasmissione, devono essere effettuate di norma una sola volta dopo l'installazione del
programma. Quando successivamente uscite regolarmente dal programma i valori vengono
automaticamente salvati e sono dunque immediatamente disponibili quando in futuro si entra
nel programma.
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La trasmissione dei dati
Dato che a questo punto i preparativi per la trasmissione sono terminati, selezionate adesso
nel menu 'Casio' la voce di menu 'Recevi da Casio...' .

Dato che vogliamo trasmettere tutte le aree dati, nel box di dialogo si dovrebbero selezionare
tutte le aree dati. Questo si effettua nella maniera più facile mediante il pulsante di dialogo
[Tutti] . Portate anche "Possibilità" in posizione [Tutti]  e selezionate la modalità [Aggiugi] .

Per avviare la trasmissione premete per primo [OK]  sul personal computer e poi il pulsante
Start  sul Cradle. Se impiegate un PV-200e, fate clic sull’icona PC sync nel lato inferiore
sinistro del display.

Durante la ricezione di dati viene visualizzato un box nel quale potete leggere lo stato della
trasmissione. La trasmissione può essere interrotta sul personal computer tramite il pulsante
di dialogo [Abbandona] .

Dopo che la banca dati BN/PV ha trasmesso i propri dati in maniera efficace questi compaiono
in PC sync.

3.2.3  Il salvataggio dei dati

Affinché immediatamente dopo la trasmissione i dati si possano salvare senza modifica su
un dischetto o sul disco rigido selezionate la funzione 'Salva'  dal menu 'File'. Compare una
casella di selezione dei file nella quale immetterete il nome desiderato e il percorso con il
quale i dati devono essere memorizzati sul dischetto o sul disco rigido (ad esempio
c:\dati\privati.twf).

PC sync aggiunge al nomefile automaticamente l'estensione ".twf", sempre che non sia
stata già data un'estensione. Cercate di evitare la digitazione di una estensione quando
immettete un nomefile, a meno che non desideriate espressamente che il vostro file abbia
una estensione diversa. Se si immette un'estensione il nomefile non viene modificato da PC
sync. Noi consigliamo però di non utilizzare altre estensioni rispetto a ".twf".
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Quando avete attribuito ai vostri dati un nome e un percorso salvateli facendo clic su [OK]
su dischetto o sul disco rigido. Se il nomefile immesso esiste già compare una richiesta di
conferma se si desidera sovrascrivere il file.

Avvertenza:
Se l'area dati memorizzata contiene più di 16.000 caratteri potrebbe succedere che non
riuscite più ad aprire questo file.

3.2.4  Caricare i dati

In questa sezione vogliamo analizzare brevemente come si fa a leggere dei dati memorizzati
da dischetto o dal disco rigido.

Caricare dei file TWF
Per caricare dei file memorizzati selezionate la funzione 'Apri...'  del menu 'File'. Come
quando si salva compare la casella di selezione dei file. Qui vengono visualizzati tutti i file
della directory attuale con l'estensione ".twf". Se desiderate visualizzare i file con altre
estensioni, allora immettete il tipo di file desiderato direttamente nel campo "Nome del file"
oppure selezionate uno dei tipi di file già predefiniti tramite "Formato del file".

Stabilite successivamente il percorso e il nome del file desiderato e fate clic su [OK] . Il file
indicato verrà aperto e visualizzato nel campo di visualizzazione dell'area dati che era
attivato al momento del salvataggio del file.

Caricare dati da altri accoppiamenti tra calcolatori
Se avete un accoppiamento tra calcolatori sul quale i dati non si possono caricare
direttamente, allora l'acquisizione dei dati viene eseguita molto semplicemente se si trasmettono
tutti i dati dell'altro calcolatore accoppiato alla banca dati CASIO e poi se trasmettete i dati
con l'aiuto di PC sync di nuovo al personal computer.

3.2.5  L'immissione di nuovi set di dati nei contatti

Avvertenza:
Le numerose singole aree della funzione contatti delle banche dati CASIO PV sono
raggruppate sotto il pulsante di dialogo „Contatti“. Per accedere a queste aree bisogna
cliccare sui pulsanti di dialogo verticali sul bordo destro. Posta e SMS (Short Message
Service) possono essere soltanto trasmessi o ricevuti. Non è possibile visualizzare,
elaborare e cancellare i dati.

In questo esempio vogliamo creare o elaborare sullo schermo i dati del Contatti (PRIVATI)
con l'aiuto dell'Editor. Inoltre si mostrerà come è semplice marcare , nonché copiare e
spostare i dati.

A questo scopo aprite intanto una nuova finestra di file tramite la voce di menu 'Nuovo'  del
menu 'File'. Con l'aiuto della barra di registro oppure selezionando 'Contatti (PRIVATI)'  nel
menu 'Vista' passate alla visualizzazione dei Contatti (PRIVATI). Un nuovo set di dati si
immette tramite la funzione 'Nuovo elemento...': 'Contatti (PRIVATI)'  del menu 'Modifica'
oppure premendo il tasto <Ins>. Si apre quindi la finestra dell'Editor.
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L'Editor è suddiviso, come la finestra principale, in barra del titolo, barra dei menu, barra delle
funzioni, campo di immissione e in barra di stato. La barra del titolo  indica il nome dell'area
dati attuale. La barra dei menu  comprende funzioni speciali per l'Editor. La barra delle
funzioni  è anch'essa approntata direttamente sulle esigenze dell'Editor. Nell'Appendice B di
questo Manuale d'uso vengono messi in relazione i singoli pittogrammi e le rispettive funzioni.

Il campo di immissione  nei contatti è suddiviso, come sulla banca dati CASIO nei campi
dati Nome, Telef (C), Fax (C), Cellulare, Indir (C), Posta EL, Ditta, Telef (L), Fax (L), Incarico,
Reparto, Indir (L) e Nota. Tra i vari campi si può passare premendo <Tab> o <Tasto Shift
Tab>. Nei singoli campi si possono immettere tutti i caratteri che mette a disposizione anche
la banca dati CASIO. Il punto di inserimento si può spostare liberamente sul campo testo con
l'aiuto dei tasti cursore. Quando si preme il tasto <Shift> il testo viene, come di norma,
marcato e può essere elaborato tramite gli appunti. La marcatura tuttavia non si può effettuare
su più campi contemporaneamente, vale a dire che si possono marcare sempre soltanto
parti di testo all'interno di un campo di dati.

La barra di stato  mostra, accanto ad un aiuto sintetico relativo alla situazione attuale dello
schermo, anche il numero dei caratteri già immessi nonché il numero dei caratteri ancora
disponibili nel set di dati attuale.

Adesso per seguire il nostro esempio riempite i singoli campi con dei dati.

Per memorizzare il set di dati attuale e creare subito un nuovo set di dati selezionate 'Nuovo'
dal menu 'Elemento' dell'Editor. Se la voce di menu 'Chiedi prima di salvare'  nel menu
'Opzioni' dell'Editor era attivata (provvista di un segno di spunta) prima del salvataggio
compare una richiesta di conferma. Se non era attivata il set di dati immesso viene salvato
senza richiesta di conferma e subito viene creato il nuovo set di dati. Riempite anche questo
set di dati con dei dati, però questa volta selezionate 'Abbandona l'Editor'  dal menu
'Elemento' dell'Editor. In seguito il set di dati immesso verrà salvato (eventualmente dopo la
richiesta di conferma) e la finestra dell'Editor verrà chiusa. Entrambi i set di dati immessi
adesso li trovate elencati uno dopo l'altro nella finestra elenchi.
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Avvertenza:
Tramite la voce di menu 'Abbandona l'Editor'  il set di dati attuale viene depositato
nella memoria principale del personal computer. Per salvare i dati in maniera duratura
sul disco rigido utilizzate le voci di menu 'Salva' o 'Salva come...' del menu principale.

Copiare set di dati negli Appunti
Nel nostro esempio vogliamo duplicare il primo set di dati tramite gli Appunti. Questo fa sì che
per indirizzi pressoché identici (ad esempio la stessa azienda, però persone diverse da
contattare) ci si risparmi una doppia immissione. Selezionate adesso il primo set di dati nella
finestra elenchi con un semplice clic del mouse. Il set di dati ora viene rappresentato messo
in evidenza. Adesso nel menu 'Modifica' selezionate la voce di menu 'Copia' . In questo
modo il set di dati precedentemente selezionato viene copiato negli Appunti. La voce di menu
'Incolla'  del menu 'Modifica' inserisce la copia dagli Appunti nel registro telefonico. Adesso
vogliamo caricare la copia nell'Editor e lì elaborarla. Selezionate a questo scopo la copia del
set di dati nella finestra elenchi con l'aiuto del mouse e scegliete 'Modifica elemento
contatti privati...'  dal menu 'Modifica'. In alternativa il set di dati si sarebbe potuto caricare
anche tramite un doppio clic (azionamento doppio del tasto del mouse a distanza di tempo
molto ravvicinata) sul set di dati nell'Editor. Se avete modificato il set di dati nell'Editor allora
salvatelo, come di solito, tramite 'Abbandona l'Editor' .

Copiare e spostare set di dati con l'aiuto del mouse (Drag & Drop)
In aggiunta alle funzioni di Appunti già mostrate esiste una funzione di "Drag & Drop", che è
simile a quella del File Manager di Windows. Con questa potete molto semplicemente prelevare
i set di dati marcati nella finestra elenchi con il mouse e spostarli o copiarli in altre aree di dati
o perfino in altre finestre di file. Nel nostro esempio copiamo due dei set di dati immessi
precedentemente nell'area di memoria. Selezionate dunque due dei set di dati immessi
precedentemente nella finestra elenchi. Questo si fa oltre che facendo clic con il tasto del
mouse anche o tenendo premuto il tasto <Shift> oppure il tasto <Ctrl>. Il tasto <Shift>  marca
tutti i set di dati compresi tra il set di dati selezionato per ultimo e quello attuale, il tasto <Ctrl>
marca soltanto il set di dati attuale in aggiunta ai set di dati selezionati precedentemente.
Quando avete selezionato i set di dati desiderati scegliete con il mouse uno dei set di dati
selezionati, tenete premuto il tasto del mouse e muovete il puntatore del mouse verso il
cursore dell'area dati nella barra di registro oppure verso la finestra dei file nella quale si
desidera spostare/copiare i set di dati. Ai fini del nostro esempio muovete il puntatore del
mouse sul cursore [Appunti] della barra di registro.

Se desiderate spostare  i set di dati allora adesso potete lasciare il tasto del mouse. Dato
che però nel nostro esempio noi vogliamo copiare  il set di dati, prima di lasciare il tasto del
mouse premete il tasto <Ctrl>  e tenetelo premuto quando lasciate il tasto del mouse. Se a
questo punto passate nell'area di memoria tramite la voce di menu 'Appunti' del menu 'Vista'
oppure con l'aiuto della barra di registro, troverete le copie dei set di dati presi da Contatti
(PRIVATI).

Con la funzione di "Drag & Drop" si possono spostare o copiare i seguenti set di dati:

• Tutte le aree di dati al proprio interno (ad esempio da una finestra di file in un'altra)
• Tutte le aree di dati nell'area di memoria
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Se il puntatore del mouse mentre spostate o copiate dei set di dati assume la forma
indicata qui accanto, significa che i set di dati prelevati non possono essere depositati
in quest'area.

Drag & Drop con file di dati dal File Manager/Explorer
Quando nel File Manager o nell'Explorer di Windows selezionate uno o più file che contengono
dati di PC sync (di norma si riconoscono simili file dall'estensione ".twf") e li trascinate sulla
finestra di programma o sull'icona del programma PC sync, questi file vengono
automaticamente caricati.

3.2.6  L'immissione di nuovi appuntamenti

L'immissione di set di dati in una delle aree Agenda, Prememoria o Priorità avviene in linea di
massima alla stessa maniera dell'immissione dei dati nei Contatti (PRIVATI). L'unica differenza
è che nell'Editor si trovano, oltre ai campi di testo, anche campi previsti in particolare per
l'immissione di data e ora.

Se alcuni campi di dati (in particolare nelle aree Agenda e Prememoria) devono rimanere
vuoti, ad esempio per distinguere nelle note gli appuntamenti mensili da quelli quotidiani,
allora disattivate il campo desiderato. Se ad esempio nell'Editor delle note si disattiva
l'indicazione del mese vi verrà ricordato ogni giorno il relativo appuntamento.

Come peculiarità aggiuntiva nell'area dati attuale si può approntare automaticamente grazie
ad un doppio clic  su di una determinata data nel calendario una nuova registrazione per il
giorno selezionato. Dopo avere effettuato il doppio clic  si apre automaticamente l'Editor nel
quale potete completare i vostri dati.

3.2.7  La ricerca di determinati set di dati

In questo Capitolo vogliamo andare alla ricerca di tutte le persone con il cognome "Millingi" di
Taormina nel registro telefonico.

Passate dunque con l'aiuto della barra di registro o della voce di menu 'Contatti (PRIVATI)'
del menu 'Vista' alla visualizzazione dei Contatti (PRIVATI) e selezionate 'Cerca…'  nel menu
dallo stesso nome. Nel box di dialogo che compare immettete il testo di ricerca "Millingi" .
L'ambito di ricerca lo impostate su [Cerca solo nell'area corrente] perché si vuole
cercare soltanto nei Contatti (PRIVATI). Dato che nel corso della ricerca vogliamo rinunciare
alla distinzione tra maiuscole e minuscole il campo [Controlla Maiuscole] rimane disattivato
(non selezionato). Dunque verranno trovati anche set di dati che contengono ad esempio
"MILLINGI" tutto scritto in maiuscole. Un clic su [OK]  avvia la ricerca e nella finestra elenchi
del registro telefonico vengono visualizzati soltanto indirizzi che contengono il nome "Millingi".

Adesso vogliamo limitare ancora di più la consistenza dei dati effettuando un'ulteriore
ricerca del testo di ricerca "Taormina" . Selezionate ancora una volta la funzione 'Cerca…'
e immettete il testo di ricerca "Taormina". Adesso però impostate l'ambito di ricerca su [Usa
i risultati dell'ultima ricerca]  perché in questo modo verranno cercati solo gli indirizzi di
Taormina "Taormina" nei quali prima era stato trovato il nome "Millingi". Visto che la ricerca
deve essere effettuata ancora una volta senza distinzione tra maiuscole e minuscole
lasciamo disattivato il campo [Controlla Maiuscole] .
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Un clic su [OK]  avvia la seconda ricerca e nella finestra elenchi dei Contatti (PRIVATI)
verranno visualizzati soltanto i set di dati che contengono sia la parola "Millingi" che la parola
"Taormina". I set di dati trovati adesso sono anche a disposizione per l'elaborazione
successiva. Ad esempio i set di dati trovati possono essere selezionati e poi acquisiti ad
esempio tramite gli Appunti in altri programmi, possono essere stampati o marcati (marcatura
del set di dati tramite la funzione 'Cambia marcatura' del menu 'Modifica'). Per visualizzare
tutti i set di dati dell'area attuale selezionate semplicemente la funzione 'Scarta tutti i
risultati delle ricerche'  del menu 'Cerca'.

3.2.8  Cancellare determinati set di dati

In questo Capitolo vogliamo cancellare dai Contatti (PRIVATI) i doppioni, vale a dire i set di dati
assolutamente identici. Set di dati doppi si possono creare ad esempio quando sul personal
computer e sulla banca dati CASIO avete un gruppo di dati base identico e poi aggiungete su
entrambe le apparecchiature set di dati diversi. Quando trasmettete i dati della banca dati
CASIO al personal computer con la modalità di trasmissione [Aggiugi] lì si trovano set di dati
doppi.

Per cancellare i set di dati superflui selezionate la funzione 'Cancella Area...'  nel menu
'Opzioni'. Nel dialogo che compare selezionate le aree di dati dalle quali si devono filtrare i
doppioni. Ai fini del nostro esempio fate dunque clic su [Contatti (PRIVATI)] . Affinché
vengano cancellati soltanto i doppioni bisogna circoscrivere la ricerca a [Doppi] . Un clic su
[OK]  cancella, dopo che viene presentata una richiesta di conferma, tutti le occorrenze
doppie di set di dati assolutamente ( ! ) identici, in modo che questo set di dati adesso è
presente soltanto una volta.

3.2.9  Trasmettere dati ad una banca dati CASIO BN/PV

In questo esempio vogliamo trasmettere i dati editati in precedenza in PC sync alla banca dati
BN/PV. Diamo per scontato che il Cradle sia ancora collegato su entrambi i calcolatori. Se
non è così, collegate il Cradle al PC e alla banca dati BN/PV come descritto al Capitolo 2.

Per trasmettere i dati chiamate la funzione 'Invia a Casio...'  nel menu 'Casio'. Per selezionare
nuovamente tutte le aree di dati fate clic sul pulsante di dialogo [Tutti] . Ovviamente le aree
di dati si potrebbero selezionare anche singolarmente con l'aiuto del mouse. Anche "Possibilità"
lo impostate su [Tutti] .

Per avviare la trasmissione premete prima su [OK]  sul personal computer e poi sul pulsante
di Start  sul Cradle. Se impiegate un PV-200e, fate clic sull’icona PC sync nel lato inferiore
sinistro del display.

Durante la trasmissione alla banca dati CASIO viene visualizzata una casella nella quale
potete seguire lo stato della trasmissione. La trasmissione può essere interrotta sul personal
computer mediante il pulsante di dialogo [Abbandona] .

Tenete presente che i dati ricevuti vengono caricati nella banca dati CASIO in aggiunta ai dati
già presenti.
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3.2.10  Utilizzo della password

Come sulle banche dati BN/PV anche nel programma esiste un area separata per i dati
segreti. L'unica differenza rispetto ai dati scoperti è la richiesta di immettere una password
che viene presentata quando si passa alla visualizzazione dei dati segreti.

Il passaggio avviene tramite la voce di menu 'Area Segreta'  del menu 'Vista'. Quando si
passa per la prima volta dai dati scoperti a quelli segreti compare un box di dialogo nel quale
immettete la password in questione. Per ogni carattere della password che si immette
compare soltanto un asterisco sullo schermo. Se in precedenza non è stata definita nessuna
password, quando si preme su [OK]  compare un altro box di dialogo nel quale viene chiesto
nuovamente di immettere la password per una conferma. Questo garantisce che non vi è
stato nessun errore di immissione da parte vostra ed evita in questo modo il rischio di non
conoscere la password.

La password immessa viene memorizzata in maniera duratura quando si salva il file. L'ambito
di validità di una password è sempre limitato soltanto al file attuale (la finestra attuale), la
password non viene dunque impostata a livello generalizzato per l'intero programma. Quando
si immette e si conferma la password non  vi è differenza tra lettere maiuscole e minuscole.

La password di un file può essere modificata solo tramite la funzione 'Password'  del menu
'File'.

Come abbiamo già riferito, l'unica differenza che esiste tra l'area di dati scoperta e quella
segreta è la richiesta di immissione di una password, tutte le altre funzioni operano allo
stesso identico modo. Però si dovrebbe tenere presente, in particolare in relazione alla
trasmissione, che sia la banca dati BN/PV sia PC sync trattano i dati segreti e quelli scoperti
di un'area di dati come aree di dati del tutto indipendenti e separate. In una trasmissione
vengono dunque trasferiti sempre o solo i dati segreti oppure solo quelli scoperti. Quali dati
vengono trasmessi dipende, sia sulla banca dati CASIO che nel programma, da in quale delle
due aree (dati scoperti/segreti) vi trovavate al momento della chiamata della funzione di
trasmissione. Assicuratevi perciò che la banca dati CASIO e il programma si trovino nella
stessa area di dati (dati scoperti/segreti), a meno che voi non desideriate espressamente
che ad esempio i dati segreti vengano caricati assieme a quelli scoperti.

3.2.11  L'Importaazione e l'esportazione dei dati

La sezione seguente vi mostra, con l'aiuto dell'esportazione di dati nel formato dBase, come
potete scambiare dati con altri programmi tramite la funzione di importazione e esportazione.
In questo esempio noi diamo per scontato che nei Contatti (PRIVATI) si trovino dei dati.
Passate dunque ai Contatti (PRIVATI), e selezionate la voce 'Esporta…' nel menu 'File'.
Comparirà un box di dialogo nel quale si può determinare il formato di esportazione desiderato.
Ai fini del nostro esempio scegliete il formato "DBF (xBase standard)" . Se confermate la
vostra digitazione premendo [OK], entrerete in una casella di selezione dei file nella quale
immettete il nome che i dati esportati devono ricevere sul dischetto o sul disco rigido, ad
esempio "telefono.dbf".

Dopo avere immesso il nomefile compare il box di dialogo delle assegnazioni di campo a
disposizione. Una assegnazione di campo è necessaria in quanto programmi differenti
hanno di norma anche una struttura differente in merito all'ordinamento e al numero dei
singoli campi di dati all'interno di un set di dati.
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Per potere offrire i campi di dati di PC sync agli altri programmi in una determinata sequenza
approntate un elenco dei campi di dati da acquisire e di quelli da non acquisire. Ogni elenco
è dunque di per sé una assegnazione di campo. Per poter distinguere i singoli elenchi tra di
loro ogni elenco (assegnazione di campo) ottiene un nome, ed è proprio questo nome che
voi selezionate nel box di dialogo.

Visto che noi nel nostro esempio vogliamo definire una propria assegnazione di campo
selezionate il pulsante di dialogo [Nuova…] , date all'assegnazione di campo un nome (ad
esempio "Telefono") e confermate premendo [OK] . Adesso compare un box di dialogo in
due parti che vi consente l'assegnazione dei singoli campi di dati. A sinistra vedete una
scelta di tutti i campi di dati dei Contatti (PRIVATI) disponibili nel programma, a destra un
elenco con i campi di dati del file da esportare. Assemblate adesso con l'aiuto dei pulsanti di
dialogo [Aggiungi]/[Aggiungi Tutto]  e [Rimuovi]/[Rimuovi tutto]  l'elenco destro a
seconda delle vostre esigenze. Un campo vuoto viene generato con il <Dummy> .

Per il nostro esempio i campi di dati "Nome", "Indir (C)", "Dummy" e "Telef (C)" devono essere
esportati nell'ordine indicato. Fate dunque per primo clic nella metà sinistra su [Nome] e poi
su [Aggiungi]. Adesso compare un altro box di dialogo che vi consente di attribuire al campo
nomi un'altra definizione e di stabilire il numero massimo di caratteri per il campo nomi.
Affinché i singoli campi di dati più avanti non diventino troppo larghi impostate il numero
massimo di caratteri alla voce "Lunghezza" su 30. Il nome del campo nomi lo accettiamo.
Confermate le impostazioni premendo [OK] e procedete in maniera analoga per il campo
indirizzi. Nel campo di riserva scegliamo oltre al numero massimo di caratteri anche un altro
nome, si potrebbe scegliere ad esempio "Stato". Infine acquisiamo il campo "Telef (C)"
tramite [Aggiungi] e impostiamo la lunghezza su 20 caratteri, visto che in genere per il
numero di telefono servono meno caratteri.

Adesso tutti e quattro i campi di dati sono trasferiti sul lato destro, e la nuova assegnazione
di campo generata può essere salvata premendo su [OK]. In seguito ritornerete nuovamente
alla scelta delle assegnazioni di campo. Se adesso selezionate l'assegnazione di campo
appena generata potete avviare il processo di trasferimento premendo [OK]. In seguito i dati
esportati sono disponibili per essere acquisiti in altri programmi.

Per leggere ora i dati in Microsoft Excel entrate in Excel e caricate lì i dati esportati tramite la
voce 'File' 'Apri…'  nella memoria. In questa occasione nella casella di selezione dei file
bisogna modificare il formato file su "File dBase (*.DBF)" . Se avviate il caricamento premendo
[OK], i dati esportati sono disponibili in Excel per l'elaborazione successiva.

L'Importaazione di dati da altri programmi avviene in maniera analoga, però con ordine
inverso. Infatti i dati desiderati vengono salvati prima nell'altro programma in uno dei formati
di dati, successivamente in PC sync si seleziona l'area di dati nella quale i dati devono
essere importati e poi si sceglie la funzione 'Importa…' del menu 'File' per l'acquisizione dei
dati vera e propria.

Esiste anche la possibilità di aprire un file esportato automaticamente con l'aiuto di un'altra
applicazione. Nella lista "Applicazzioni per esportazione:" potete scegliere un'applicazione
che si apre automaticamente dopo che il file è stato esportato e che legge il file di esportazione.
Se desiderate utilizzare questa funzione dovete prima creare uno o più collegamenti con
applicazioni sul vostro disco rigido. A questo scopo nel dialogo di esportazione [Esporta-
coll.] e nel box che compare successivamente fate clic su [Nuova…]. Alla voce "Applicazione:"
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o immettete l'intero nomepercorso e l'intero nomefile per l'applicazione da avviare (ad esempio
"c:\office\winword.exe") oppure scegliete la selezione dei file tramite un clic del mouse su
[...]. Alla voce "Nome:" immettete un nome significativo per questa applicazione (ad esempio
"Word 97"), confermate le vostre impostazioni premendo [OK] e poi ancora premendo [OK].
Nella lista "Applicazzioni per esportazione:" adesso potete selezionare il nuovo collegamento
creato. Se adesso ad esempio esportate l'area di memoria in formato RTF e utilizzate il
collegamento Word 97 viene aperto automaticamente Word 97 sul vostro PC, dopo che
avete attribuito un nomefile, e il file esportato viene letto assieme all'area di memoria.

Avvertenza:
Per l'Esporta-coll. utilizzate soltanto formati di file che le altre applicazioni sono in grado
di leggere. Eventualmente consultate i manuali d'uso delle altre applicazioni.

3.2.12  Terminare il programma

Dal programma si esce chiamando la voce di menu 'File': 'Esci' . In questa occasione vengono
memorizzate le impostazioni di base del programma, ad esempio la dimensione e la posizione
della finestra principale, in modo che queste sono nuovamente disponibili nelle successive
chiamate del programma. Compare una richiesta di conferma se nella memoria vi sono
ancora dei dati modificati che non sono ancora stati salvati.

3.3  Sincronizzazione dei dati

La sincronizzazione dei dati consente la possibilità di aggiornare i file nella vostra banca dati
e i file sul computer in modo che le modifiche (editare, cancellare, creare) eseguite su un
apparecchio vengano acquisite dall’altro. Determinate banche dati CASIO possono essere
sincronizzate con un file di PC sync, vale a dire che si possono confrontare i dati del file sul
personal computer con quelli sulla banca dati e così portare in uno stato assolutamente
identico. Le nuove registrazioni presenti su entrambe le apparecchiature in forma identica
vengono filtrate automaticamente, in modo che non si hanno doppioni (cfr. il comando di
menu 'Impostazzione Sincronizzazione').

Per questo motivo una sincronizzazione presenta notevoli vantaggi rispetto alle comuni
funzioni "Invia" e "Recevi". Tenete presente che dovreste assolutamente evitare di eseguire
per le stesse consistenze di dati sia la sincronizzazione dei dati che le normali trasmissioni
di dati (trasmettere e ricevere). Se ad esempio dopo una sincronizzazione trasmettete i dati
ancora una volta alla banca dati CASIO, si possono avere doppie registrazioni! Per salvare
i dati tuttavia potete trasmettere i dati della banca dati CASIO ad esempio in un nuovo file PC
sync (cfr. 'Ricevere dal Casio).

Il processo di sincronizzazione lo avviate tramite il comando 'Sinchronizza con Casio' dal
menu 'Casio'. Durante il processo compare una finestra di stato nella quale potete seguire le
singole operazioni ed eventualmente interrompere la sincronizzazione.
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Da tenere presente:
 Un'interruzione della sincronizzazione può provocare che non si possa più ripristinare
lo stato iniziale dei dati! Perciò effettuate immediatamente dopo un'interruzione una
nuova sincronizzazione, affinché i dati si trovino su entrambi i lati nuovamente nello
stesso stato.

3.3.1  Impostazzione Sincronizzazione

Questo comando vi consente di effettuare tutte le impostazioni di sincronizzazione importanti.
Selezionate nella finestra di dialogo che compare nell'area [Impostazioni]  un metodo di
risoluzione dei conflitti  per i seguenti casi:

• Le registrazioni sono state modificate sia nel file PC sync che nella banca dati CASIO (1)
• Le registrazioni sono state cancellate nel file PC sync e nella banca dati CASIO sono

state modificate (2)
• Le registrazioni sono state modificate nel file PC sync e cancellate nella banca dati

CASIO (3)

Aggiungi
(1) La registrazione CASIO viene trasferita sul PC e aggiunta al file PC sync attuale, la

registrazione PC viene trasferita alla banca dati CASIO; vale a dire che entrambe le
versioni rimangono su entrambi i lati.

Priortità al PC
(1) Le registrazioni della banca dati CASIO vengono cancellate e quelle del file PC sync

vanno trasmesse.
(2) Le registrazioni CASIO in questione vengono cancellate.
(3) Le registrazioni PC sync in questione vengono aggiunte alla banca dati CASIO.

Priorità alla Diary Casio
(1) Le registrazioni del file PC sync vengono cancellate e quelle della banca dati CASIO

vengono trasmesse.
(2) Le registrazioni CASIO in questione modificate vengono aggiunte al file PC sync.
(3) Le registrazioni PC sync in questione modificate vengono cancellate.

Decidete anche se le registrazioni doppie devono essere filtrate  e se il file deve
essere salvato dopo la sincronizzazione .

Se attivate la casella di controllo Rileva automaticamente avvioo sincronizzazione ,
potete avviare una sincronizzazione anche dalla banca dati CASIO (Se impiegate un PV-
200e, fate clic sull’icona PC sync nel lato inferiore sinistro del display) – sempre che avete
collegato la banca dati al PC e che PC sync sia in funzione (possibile anche in secondo
piano). Il programma di sincronizzazione viene quindi avviato automaticamente sul PC.

Questo controllo dell'interfaccia seriale può tuttavia rallentare la velocità di altre applicazioni
aperte contemporaneamente. Se volete aumentare la velocità di una simile applicazione
disattivate nuovamente la casella di controllo.

Nell'area [Elenco file]  vengono elencati tutti i file utilizzati nella sincronizzazione precedente.
Tramite il pulsante di dialogo [Rimuovi] potete eliminare il file marcato dall'elenco.
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Avvertenza:
Se utilizzate il rilevamento automatico della sincronizzazione (cioè Rileva
automaticamente avvioo sincronizzazione è attivata) alla voce [Aree] nel Impostazzione
Sincronizzazione potete selezionare le aree di dati che devono essere sincronizzate
all'avvio della sincronizzazione tramite il pulsante Start  sul Cradle (Se impiegate un PV-
200e, fate clic sull’icona PC sync nel lato inferiore sinistro del display). All'avvio della
sincronizzazione tramite il personal computer compare sempre la selezione delle aree
di dati.

3.3.2  Sincronizza con Casio

Se dovete effettuare per la prima volta  una sincronizzazione tra il file PC sync e la banca
dati CASIO oppure utilizzare un altro file  rispetto all'ultima sincronizzazione effettuata,
compare prima una finestra di dialogo nella quale si dice che il file PC sync non concorda con
la banca dati CASIO. Per proseguire la sincronizzazione dovete azionare uno dei seguenti
pulsanti di dialogo:

[OK]
I dati vengono "riorganizzati", vale a dire che sia le registrazioni nel file PC sync che quelle
nella banca dati CASIO vengono trattate come "nuove", e poi viene avviata la sincronizzazione.
In questo modo questo processo di sincronizzazione corrisponde ad un processo di
trasmissione e ricezione completo di tutti i dati di entrambe le apparecchiature.

[Sfoglia]
Compare una finestra di dialogo per la selezione di un file nella quale viene eventualmente
visualizzato automaticamente quel file che concorda con la banca dati. Se ciononostante
selezionate un altro file compare nuovamente la finestra di dialogo descritta sopra.

[Nuovo file]
Quando selezionate questo pulsante di dialogo i dati della banca dati CASIO vengono
"riorganizzati", vale a dire trattati come "nuovi". Per il file PC sync viene quindi impostato lo
stesso tipo di banca dati utilizzato anche per il file appena aperto. Se ciò non dovesse
essere possibile viene utilizzata automaticamente la banca dati standard. Se la banca dati
standard non dovesse supportare nessuna sincronizzazione di dati il processo viene
interrotto.

Se è presente un file che è già stato utilizzato per una sincronizzazione con la banca dati
CASIO selezionata, compare la rispettiva finestra di dialogo. Potete allora utilizzare ancora
una volta questo file oppure selezionare un altro file tra quelli utilizzati nel corso delle
sincronizzazioni recenti tramite il pulsante di dialogo [Sfoglia] .

Tenete presente: Per avere sempre la stessa consistenza dati su entrambe le
apparecchiature dovreste utilizzare sempre lo stesso file PC sync per la sincronizzazione
con la vostra banca dati CASIO. Ovviamente potete sincronizzare anche parecchie banche
dati CASIO: Utilizzate in questo caso parecchi file PC sync e sempre soltanto quelli collegati,
per evitare confusione di dati! In caso contrario le consistenze di dati dovranno essere
sempre "riorganizzate".



Importante:
Dopo la sincronizzazione salvate il file PC sync tramite il comando 'Salva' dal menu 'File',
se non avete indicato che ciò debba avvenire automaticamente (tramite il comando
'Impostazzione Sincronizzazione'). In caso contrario prima di una nuova sincronizzazione
compare una finestra di dialogo nella quale dovete indicare se i dati devono essere
nuovamente "riorganizzati" (si veda sopra), se la banca dati CASIO deve essere
cancellata e se devono essere conservate soltanto le registrazioni PC sync oppure se
i dati PC sync devono essere cancellati e le registrazioni CASIO devono rimanere.
Posta e SMS (Short Message Service) possono essere soltanto trasmessi o ricevuti.
La sincronizzazione non viene assistita.

3.4  Quick Data Copy

Quick Data Copy è una funzione veloce e semplice per spostare il testo nell'unità PV,
utilizzando gli Appunti di Windows. Nell'unità PV è possibile anche salvare il testo in una
delle cinque aree Memo disponibili.

Nota:
Quick Data Copy è stato sviluppato in particolar modo per i nuovi modelli PV-200A, PV-
200e, PV-250X, PV-S250, PV-400A, PV-400Plus, PV-450X, PV-S450, PV-750 e PV-
750Plus.

Ci sono differenti modi per eseguire Quick Data Copy:

� Attraverso il menu 'Casio': 'Quick Data Copy' nel programma principale PC sync.

� Come un'applicazione a parte, "Quick Data Copy", nel gruppo dei programmi "PC sync
per Windows".

� Attraverso un icona nella barra delle applicazioni.

Nota:
Durante l'installazione di PC sync vi verrà chiesto se si desidera lanciare Quick Data
Copy automaticamente all'avvio di Windows.

Quick Data Copy viene installato come un’icona nella barra delle applicazioni (vedi
opzione �).

3.4.1  Quick Data Copy nel programma principale (opzione �)

Scegliere nel menu 'Casio': 'Quick Data Copy': 'Invia' per inviare  il testo direttamente  dagli
Appunti all'unità PV.

Se il testo è più lungo di 2.048 caratteri, viene automaticamente suddiviso in più memo. PC
sync tenta di rispettare la fine delle parole, delle righe e delle frasi. Il titolo è composto dai
primi dieci caratteri.
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Se si desidera effettuare modifiche prima di inviare il test, scegliere 'Casio': 'Quick Data
Copy': ' Modifica' per richiamare la finestra seguente:

I questa finestra è possibile modificare il testo e il suo titolo e definire la destinazione (Memo
1-5). Per iniziare l'invio all'unità PV, cliccare su [Invia].

L'inserimento del titolo è opzionale. Se non si specifica un titolo, il programma utilizza
automaticamente i primi dieci caratteri del testo. Comunque, se si inserisce un titolo, è
possibile utilizzare più di 10 lettere.

Scegliere [Cancella] per cancellare il contenuto della finestra di testo. Il testo rimane ancora
negli Appunti. Questa procedura è comoda se si desidera inserire ed inviare una nota in
manuale.
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3.4.2  Quick Data Copy come un'applicazione a parte (opzione �)

"Quick Data Copy" nel gruppo "PC sync per Windows" è un'applicazione a se stante, e può
essere eseguita senza dover avviare PC sync. Le funzioni sono le stesse del menu 'Casio':
'Quick Data Copy': 'Modifica' nel programma PC sync.

Quando si esegue Quick Data Copy per la prima volta, le impostazioni della porta seriale
vengono prese direttamente dal programma PC sync, anche se è possibile cambiarle ogni
volta che si desidera.

Il programma separato Quick Data Copy può essere eseguito anche mentre è in esecuzione
PC sync.
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3.4.3  Quick Data Copy attraverso la barra delle applicazioni (opzione �)

Eseguire il programma "Aggiungi Quick Data Copy alla barra delle applicazioni" nel gruppo di
programmi "PC sync per Windows", in modo da far apparire un'icona nella barra stessa. Se
si è selezionato di eseguirlo automaticamente all'avvio quando si è installato PC sync, l'icona
sarà disponibile ad ogni avvio di Windows.

Per inviare il testo direttamente all'unità PV attraverso gli Appunti, è sufficiente fare doppio
click sull'icona nella barra delle applicazioni con il pulsante sinistro del mouse.

Per aprire i suoi menu, è sufficiente cliccare con il pulsante destro del mouse.

I menu hanno le stesse funzioni di quelle del menu 'Casio': 'Quick Data Copy' nel programma
PC sync: 'Invia' per inviare il testo negli Appunti senza ulteriori domande, e 'Modifica' apre la
finestra di dialogo mostrata in precedenza.
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Consiglio:
Copiare il programma "Aggiungi Quick Data Copy alla barra delle applicazioni" come un
collegamento nella cartella "Esecuzione automatica", in modo che l'icona sia disponibile
ad ogni avvio di Windows. Per capire come fare, leggere la parte relativa nel proprio
manuale di Windows.

Questo permette di avviare Quick Data Copy con un'icona di sistema mentre è in esecuzione
PC sync.

3.5  Salvataggio/trasferimento a ritroso completi dei dati

Tramite le voci di menu 'Backup': 'Invia' e 'Backup': 'Recevi' potete trasferire rapidamente e
semplicemente tutti i dati della vostra banca dati BN/PV al PC, ad esempio prima di un cambio
di batteria e, se necessario, li potete trasferire poi nuovamente alla vostra banca dati BN/PV.
Per eseguire il salvataggio dei dati selezionate intanto 'Backup': 'Recevi' e premete il pulsante
di Start  sul Cradle (Se impiegate un PV-200e, fate clic sull’icona PC sync nel lato inferiore
sinistro del display). Tutti i dati vengono trasferiti al personal computer. Al termine del
trasferimento attribuite un nomefile al file di salvataggio dei dati (= file di backup).
Per eseguire un trasferimento a ritroso dei dati selezionate 'Backup': 'Invia' , selezionate poi
il file di backup da trasferire a ritroso e premete il pulsante Start  sul Cradle (Se impiegate un
PV-200e, fate clic sull’icona PC sync nel lato inferiore sinistro del display).

Avvertenza:
I file di backup prendono sempre l'estensione *.bkp e non possono essere elaborati,
vale a dire che non si possono aprire tramite 'File': 'Apri...'!

3.6  Ricevere dati da altre banche dati CASIO

PC sync può soltanto ricevere dati da altre banche dati CASIO (cioè da altre che non siano
modelli BN/PV) ma non può ritrasmetterli.

Selezionate 'Recevi da una Diary vecchia...'  nel menu 'Casio'. Un box di dialogo vi chiederà
di scegliere una banca dati di origine e una banca dati di destinazione. Selezionate la
rispettiva banca dati di origine nell'elenco a sinistra e fate clic sul pulsante [Configurazione
tras. ...] . Comparirà un altro box di dialogo nel quale potete selezionare il [Porta Seriale]  al
quale è collegato il Cradle. Impostate poi anche Velocità , Parità  e Lunghezza parola  della
vostra banca dati CASIO. I valori di predefinizione corrispondono alle impostazioni di base
delle banche dati CASIO. Di norma potete accettare questi valori così come sono. Per
confrontare i valori vi consigliamo di guardare il Transmission Setup-Display della vostra
banca dati CASIO (si veda l'Appendice C). Alcune banche dati CASIO hanno una Baudrate
con impostazione fissa.

Avvertenza:
E' importante che su entrambe le apparecchiature siano impostati gli stessi parametri di
trasmissione, altrimenti non può essere garantita una corretta trasmissione dei dati.
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Fate clic su [OK]  per confermare le impostazioni. Adesso selezionate nell'elenco destro la
banca dati di destinazione (il modello BN/PV al quale dopo verranno trasferiti i dati) e fate clic
su [OK] . Dato che vogliamo ricevere tutte le aree di dati disponibili cliccate sul pulsante
[Tutti]  sul lato destro del box di dialogo. Alla voce "Possibilità" selezionate [Tutti]  e alla
voce "Modalità" [Aggiugi] . Prima di avviare la ricezione dei dati sul PC premendo su [OK]
dovete preparare la banca dati CASIO per la trasmissione dei dati. Nell'Appendice C troverete
tutti i tasti da premere. Fate clic su [OK]  sul PC per avviare la ricezione, poi premete lo stesso
tasto sulla banca dati CASIO.

Avvertenza:
In linea di principio dovete ricordare che bisogna avviare la trasmissione sempre su
quel calcolatore verso il quale devono essere trasmessi i dati. Ciò è importante affinché
non vadano persi dei dati nel corso della trasmissione!

La trasmissione si può interrompere sul personal computer tramite [Abbandona] , sulla
banca dati CASIO con i tasti  oppure . Se la trasmissione viene arrestata su
un computer l'altro computer interrompe la trasmissione autonomamente. Eventualmente
qualche altra banca dati CASIO si comporta diversamente.

Avvertenza:
Per collegare un'altra banca dati CASIO dovete utilizzare un cavo di interfaccia opzionale.
Il Cradle contenuto nel pacchetto di PC sync può essere utilizzato esclusivamente con
le banche dati CASIO BN/PV – infatti non si lascia inserire in altre banche dati CASIO.
Se desiderate utilizzare le CASIO Digital Diaries SF-5590SY, SF-5590SYE, SF-5790SY,
SF-5790SYE, SF-5990SY, SF-5990SYE, SF-6500SY, SF-6700SY, SF-6900SY, SF-
7100SY o SF-7200SY con PC sync dovete utilizzare il cavo di interfaccia contenuto
nell'entità della fornitura della CASIO FA-128.
Le altre banche dati CASIO convenzionali si possono collegare con il cavo di interfaccia
SB-85 che è contenuto nell'entità della fornitura della CASIO FA-127.

3.7  Acquisire dati da CASIO FA-127 o FA-128

I dati da FA-127 e FA-128 v1.0 si possono acquisire facilmente in PC sync. Selezionate
semplicemente 'File', 'Apri ' e selezionate il rispettivo file "twf" nel box di dialogo. Fate clic su
[OK] . Se il file FA-127/128 è protetta da password dovete immetterla a questo punto.
Quando caricate un file FA-127/128 esso viene automaticamente trasformato in un file PC
sync. Per fare ciò PC sync deve sapere a quale banca dati CASIO BN/PV i dati sono
destinati. Selezionate nel box di dialogo la rispettiva banca dati BN/PV. I dati verranno quindi
caricati e visualizzati.eventualmente dovreste copiare questi dati in un'altra area già all'interno
di FA-127, se possibile.
Quando salvate questo nuovo file, esso verrà salvato come file PC sync e non potrà più
essere letto da FA-127/128! Se attribuite al nuovo file un altro nomefile, il vostro file FA-127/
128 resta. In FA-127/128 quando si tenta di aprire un file PC sync compare un messaggio di
errore.

I dati dell'area Business Card vengono acquisiti nell'area Contatti (LAVORO) in PC sync. Le
aree di dati che PC sync non prevede (ad esempio Free Files) non possono essere acquisite;
eventualmente dovreste copiare questi dati in un'altra area già all'interno di FA-127, se
possibile.
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Capitolo 4   –   L'utilizzo dell'aiuto in linea

L'aiuto in linea vi faciliterà moltissimo l'approccio al lavoro con il programma. Se dopo avere
letto questo Manuale d'uso avrete acquisito familiarità con il modo di lavorare di base del
programma, ampliate il vostro sapere passo dopo passo con la vostra principale fonte di
informazione, l'aiuto in linea.

Più avanti il sistema di aiuto vi servirà da memoria e come opera di consultazione veloce per
le singole funzioni.

Il sistema di aiuti si può consultare in vario modo:

• Tramite la voce di menu 'Contenuti'  del menu '?' entrate nella panoramica sugli argomenti
del sistema di aiuto. In questo punto potete scegliere poi l'argomento di aiuto desiderato.

• Premendo il tasto <F1> otterrete un aiuto legato al contesto (legato alle situazioni). Esso
offre sempre informazioni legate alla struttura attuale dello schermo e della situazione
attuale. (Nota: Nell'Editor e nella finestra principale compare, se non è aperto un box di
dialogo, la panoramica sugli argomenti quando si preme <F1>.)

• Quando vi trovate nella finestra principale e non è aperto un box di dialogo il puntatore
del mouse cambia, dopo che è stata chiamata la voce di menu 'Aiuto diretto'  del menu
'?' o dopo che è stata premuta la combinazione di tasti <Shift F1>, prendendo la forma di
punto interrogativo, e voi potete fare clic su un oggetto del programma rispetto al quale
desiderate delle informazioni.

4.1  La panoramica sugli argomenti

Chiamate l'aiuto tramite la voce di menu 'Contenuti'  del menu '?', compare una panoramica
degli argomenti disponibili.
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A questa panoramica per grandi linee arrivate in ogni momento quando siete nell'aiuto se
selezionate il pulsante di dialogo [Sommario]  della barra delle funzioni.

L'argomento desiderato si seleziona facendo clic con il mouse sulla figura che interessa
oppure selezionando la figura con <Tab> e premendo successivamente il <tasto di
immissione>.

Adesso vengono elencati gli argomenti secondari rispetto all'area di argomenti selezionata.
Nel testo troverete delle parole chiave che, se vi cliccate con il mouse o tramite tastiera,
visualizzano degli aiuti più dettagliati. Queste parole chiave sono sottolineate e messe in
rilievo con colore.

La panoramica dei capitoli  legati all'argomento selezionato vi viene offerta quando fate
clic sulla figura del titolo. Se fate clic sulla figura del titolo quando vi viene offerta la descrizione
delle singole voci di menu, entrerete nella visualizzazione del rispettivo menu.

4.2  La ricerca di determinati argomenti dell'aiuto

Se desiderate cercare un determinato argomento dell'aiuto non siete obbligati a sfogliare
l'intero aiuto a mano. Selezionate invece semplicemente nella barra delle funzioni il pulsante
di dialogo [Cerca] , e comparirà il dialogo Cerca. Qui potete digitare la parola chiave cercata
oppure selezionarla nell'elenco.

4.3  La stampa di un argomento di aiuto

Se desiderate stampare su carta l'argomento di aiuto attualmente visualizzato selezionate
semplicemente la voce di menu 'Stampa…'  del menu 'File'.

4.4  Uscire dall'aiuto

La finestra di aiuto può essere chiusa selezionando la voce di menu 'Esci'  del menu 'File'.
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Appendice A   –   Assegnazione dei tasti

Quando è stato creato PC sync si è posta l'attenzione su un'ampia compatibilità con i
programmi Windows già esistenti. Per questo motivo le assegnazioni dei tasti corrispondono
a quelle dello standard di Windows. Qui di seguito sono elencati tutti i tasti di comando
utilizzati.

1.  Assegnazione dei tasti nella finestra principale
• Voci di menu

Ctrl + N 'File': 'Nuovo'
Ctrl + O 'File': 'Apri'
Ctrl + F4 'File': 'Chiundi'
Ctrl + S 'File': 'Salva'
Ctrl + P 'File': 'Stampa'

Ctrl + Z 'Modifica': 'Annulla'
Ctrl + X 'Modifica': 'Taglia'
Ctrl + C 'Modifica': 'Copia'
Ctrl + V 'Modifica': 'Incolla'
Ctrl + M 'Modifica': 'Cambia marcatura'
Canc 'Modifica': 'Cancella'
Ins 'Modifica': 'Nuovo elemento'
Enter 'Modifica': 'Modifica elemento'
Ctrl + A 'Appuntamenti': 'Calendario'

Ctrl + D 'Opzioni': 'Cancella Area...'

F1 '?' 'Contenuti' oppure aiuto contestuale nei box di dialogo
Ctrl + F1 '?' 'Come usare la guida'
Shift + F1 '?' 'Aiuto diretto' (Chiamare un argomento di aiuto con il

puntatore del mouse)

Ctrl + T Cambia dimensioni finestre dal menu di sistema di Windows

Ctrl + Tab Passa tra le varie finestre dei file

• Finestra elenchi
↑ Muove la selezione dei set di dati di una riga verso l'alto
↓ Muove la selezione dei set di dati di una riga verso il basso
Shift + ↑ Seleziona il set di dati attuale e muove la selezione dei set di

dati di una riga verso l'alto
Shift + ↓ Seleziona il set di dati attuale e muove la selezione dei set di

dati di una riga verso il basso
Tab, Shift + Tab Passa dalla finestra elenchi al calendario (se presente)
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2.  Assegnazione dei tasti nell'Editor
L'Editor lavora con assegnazioni dei tasti simili rispetto agli Editor standard più noti, cosa che
richiede un tempo di apprendimento molto breve.

• Funzioni generali
Ctrl + N 'Elemento': 'Nuovo elemento'
Esc 'Elemento': 'Abbandona'
Ctrl + Enter 'Elemento': 'Esci'

Ctrl + Z 'Modifica': 'Annulla'
Ctrl + X 'Modifica': 'Taglia'
Ctrl + C 'Modifica': 'Copia'
Ctrl + V 'Modifica': 'Incolla'
F7 'Modifica': 'Prossimo'
Ctrl + F7 'Modifica': 'Precedente'

F4 'Vai a': 'Elemento successivo'
Shift + F4 'Vai a': 'Elemento precedente'
F5 'Vai a': 'Ultimo elemento'
Shift + F5 'Vai a': 'Primo elemento'

F1 '?': 'Contenuti'
Ctrl + F1 '?': 'Come usare la guida'
Shift + F1 '?': 'Guida dell'editor'

Ins Passa dalla modalità inserimento alla modalità sovrascrittura
Canc Cancella il carattere a destra del punto di inserimento
Tasto Backspace Cancella il carattere a sinistra del punto di inserimento
Enter Inserisce il simbolo della nuova riga
Tab, Shift + Tab Passa tra i singoli campi di dati
Ctrl + Tab Inserisce Tab nell'Editor Memo.

• Spostamento del punto di inserimento
←  → Sposta il punto di inserimento di un carattere verso sinistra/

destra
↑  ↓ Sposta il punto di inserimento di una riga verso l'alto/il basso
Ctrl + ← Sposta il punto di inserimento di una parola verso sinistra
Ctrl + → Sposta il punto di inserimento di una parola verso destra
Ctrl + ↑ Sposta il punto di inserimento di un campo verso l'alto
Ctrl + ↓ Sposta il punto di inserimento di un campo verso il basso
Pos1 Porta il punto di inserimento all'inizio della riga
Fine Porta il punto di inserimento alla fine della riga
Scroll↑ Sfoglia avanti di una pagina
Scroll↓ Sfoglia indietro di una pagina
Ctrl + Pos1 Porta il punto di inserimento all'inizio del campo attuale
Ctrl + Fine Porta il punto di inserimento alla fine del campo attuale
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• Marcare un testo
Shift + ← Marca il carattere a sinistra del punto di inserimento
Shift + → Marca il carattere a destra del punto di inserimento
Shift + ↑ Marca il testo una riga in alto, però solo all'interno del campo

attuale
Shift + ↓ Marca il testo una riga in basso, però solo all'interno del campo

attuale
Shift + Scroll↑ Marca il testo una pagina in alto, però solo all'interno del campo

attuale
Shift + Scroll↓ Marca il testo una pagina in basso, però solo all'interno del

campo attuale
Shift + Pos1 Marca il testo fino all'inizio della riga
Shift + Fine Marca il testo fino alla fine della riga
Shift + Ctrl + ← Marca il testo fino all'inizio della parola
Shift + Ctrl + → Marca il testo fino alla parola successiva
Shift + Ctrl + Pos1 Marca il testo fino all'inizio del campo attuale
Shift + Ctrl + Fine Marca il testo fino alla fine del campo attuale

3.  Assegnazione dei tasti nel calendario
←  → ↑ ↓ Muove la marcatura del giorno attuale liberamente sulla

visualizzazione del mese
Scroll↑ Passa al mese precedente
Scroll↓ Passa al mese successivo
Ctrl + Scroll↑ Passa all'anno precedente
Ctrl + Scroll↓ Passa all'anno successivo
Ctrl + U Visualizza la prima registrazione di appuntamento del giorno

selezionato nel calendario
Shift + Ctrl + U Mostra sul calendario la data della registrazione di

appuntamento selezionata per ultimo nella finestra elenchi

Barra spaziatrice Marca o toglie la marcatura dal giorno selezionato

Tab, Shift + Tab Ritorna indietro alla finestra elenchi
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Appendice B   –   Le barre delle funzioni

Le funzioni richieste più frequentemente delle singole barre dei menu sono state sempre
raggruppate in una barra delle funzioni, cosa che consente l'accesso più facile alle singole
funzioni. Qui di seguito troverete il confronto tra i singoli pittogrammi e le rispettive funzioni.

1. La barra delle funzioni della finestra principale
Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Nuovo' del menu 'File' e
crea dunque un nuovo file.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Apri' del menu 'File' e carica
dunque un file dal disco rigido/da un dischetto.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Salva' del menu 'File' e
salva dunque il file attuale sul disco rigido/sul dischetto.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Recevi da Casio…' del
menu 'Casio' e riceve dunque dati dalla banca dati CASIO.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Invia a Casio…' del menu
'Casio'  e trasmette dunque dati alla banca dati CASIO.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Sinchronizza con Casio' del
menu 'Casio'.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Nuovo elemento' del menu
'Modifica' e crea dunque un nuovo set di dati (registrazione), allo stesso tempo viene
chiamato automaticamente l'Editor.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Modifica elemento' del
menu 'Modifica' e chiama dunque l'Editor per l'editazione del set di dati attuale.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Taglia' del menu 'Modifica'.
Il comando 'Taglia' taglia i set di dati selezionati nella finestra elenchi e li mette negli
Appunti.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Copia' del menu 'Modifica'.
Il comando 'Copia' crea dei duplicati di tutti i set di dati selezionati nella finestra elenchi
e li mette negli Appunti.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Incolla' del menu 'Modifica'
e inserisce dunque il contenuto degli Appunti nell'area dati attuale.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Cambia marcatura' del
menu 'Modifica' e marca o toglie la marcatura dai set di dati selezionati nella finestra
elenchi.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Anteprima di stampa…' del
menu 'File' e passa dunque all'anteprima di stampa.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Stampa' del menu 'File' e
stampa i dati attuali.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Area Segreta' del menu
'Vista' e commuta quindi tra i dati segreti e scoperti delle singole aree di dati.
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Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Contenuti' del menu '?' e
chiama quindi la panoramica sugli argomenti dell'aiuto al programma.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Aiuto diretto' del menu '?' e
attiva l'aiuto contestuale.

2. La barra delle funzioni dell'Editor
Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Abbandona' del menu
'Elemento' e annulla quindi le modifiche nell'attuale set di dati dopo che è stata posta un
richiesta di conferma.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Esci' del menu 'Elemento'. Il
comando 'Esci' chiude la finestra dell'Editor e memorizza il set di dati attuale
(eventualmente dopo richiesta di conferma).

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Nuovo' del menu 'Elemento'.
Il comando 'Nuovo' memorizza il set di dati attuale e crea un nuovo set di dati.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Taglia' del menu 'Modifica'.
Il comando 'Taglia' taglia il testo selezionato e lo mette negli Appunti.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Copia' del menu 'Modifica'.
Il comando 'Copia' produce una copia del testo selezionato e lo mette negli Appunti.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Incolla' del menu 'Modifica'
e inserisce dunque il contenuto degli Appunti nella posizione in cui si trova attualmente
il punto di inserimento.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Primo elemento' del menu
'Vai a' e sfoglia fino ad arrivare al primo set di dati dell'area dati attuale.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Elemento precedente' del
menu 'Vai a' e sfoglia fino al set di dati precedente dell'area dati attuale.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Elemento successivo' del
menu 'Vai a' e sfoglia fino al set di dati successivo dell'area dati attuale.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Ultimo elemento' del menu
'Vai a' e sfoglia dunque fino ad arrivare all'ultimo set di dati dell'area dati attuale.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Guida dell'editor' del menu
'?' e chiama dunque la spiegazione relativa all'Editor.

3. La barra degli strumenti per visualizzare Mese, Settimana e Giorno
Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Appuntamenti: 'Vai a oggi'.
Fate clic in questo punto per cambiare la data corrente.

Questo pulsante di dialogo corrisponde alla voce di menu 'Appuntamenti: 'Vai alla
data...'. Fate clic in questo punto per selezionare una data da aprire.

Questo pulsante di dialogo non corrisponde a nessuna voce di menu. Fate clic in
questo punto per passare al mese, alla settimana o al giorno precedenti.

Questo pulsante di dialogo non corrisponde a nessuna voce di menu. Fate clic in
questo punto per passare al mese, alla settimana o al giorno successivi.
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Appendice C   –   Particolarità delle singole apparecchiature

Questo Capitolo descrive oltre alle particolarità delle singole apparecchiature anche la
sequenza di tasti da premere necessariamente sul CASIO per entrare in menu particolari. Il
tasto  è inserito qui di seguito come sostituto per un qualsiasi tasto di area dati.

I modelli SF-4300/4300A/4300B/4300R/4400/4600/4600B/4600C/4700C/4700L/4900C/
4900ER/4900L/4980ER/4985ER, SF-5100/5300/5300B/5300E/5500B e SF-6300
Alcuni modelli funzionano soltanto con la velocità di trasmissione 2400 Baud.
Parametri di trasmissione     
Modalità di trasmissione     

I modelli SF-7000/7500/7600SP, SF-8000/8300/8350/8350R/8500, SF-9000/9300/9350/
9500/9600/9700, SF-M10, SF-R10 e SF-R20

Parametri di trasmissione    
Modalità di trasmissione    

I modelli SF-7900/7900E e SF-8900

Parametri di trasmissione    
Modalità di trasmissione    

I modelli CSF-4450/4450A/4650/4650A/4950/4950A/4970A, CSF-5350/5550/5750, CSF-
7950 e CSF-8950

Parametri di trasmissione    
Modalità di trasmissione    

I modelli NX-4000 e NX-6000

Parametri di trasmissione o DATA COMM. o SET UP PAR.
Modalità di trasmissione o DATA COMM. o SEND

I modelli SF-5580/5580E/5780/5780E/5980/5980E, SF-5590SY/5590SYE/5790SY/5790SYE/
5990SY e SF-5990SYE
I parametri di trasmissione non possono essere modificati.
Modalità di trasmissione    

I modelli SF-6500SY/6700SY/6900SY e SF-7100SY/7200SY
I parametri di trasmissione non possono essere modificati.
Modalità di trasmissione    



Avvertenza

Si consiglia assolutamente di creare parecchie copie, anche distanti una dall'altra e meglio
se in forma scritta, di tutti i dati importanti. In determinate circostanze i dati possono andare
persi oppure essere modificati praticamente in ogni tipo di cavo di trasmissione e in quasi
tutti i supporti elettronici di memorizzazione.

La CASIO COMPUTER CO., LTD. non si assume nessuna responsabilità per danni o perdite
che dovessero sorgere in seguito ad errori in questa "Guida dell'utilizzatore", a cavi di
interfaccia/Cradle difettosi o a dischetti forniti, eccettuata la responsabilità civile determinata
dalle disposizioni della garanzia previste per legge.

La CASIO COMPUTER CO., LTD. non garantisce che questo prodotto funzioni perfettamente
su computer e configurazioni di sistema diversi da quelli espressamente indicati. Ciò vale in
particolare per emulatori di ogni tipo.

Tutti i nomi e i dati utilizzati negli esempi sono immaginari.

I prodotti citati nella Guida dell'utilizzatore e nell'aiuto in linea sono marchi registrati dei
rispettivi proprietari. L'utilizzo di nomi di aziende o nomi di prodotti della Guida dell'utilizzatore
o nell'aiuto in linea non lede la validità dei rispettivi marchi.

Attenzione:
Se il Cradle viene aperto o smontato scade immediatamente qualsiasi garanzia e il diritto
agli aggiornamenti. Il Cradle non può essere acquistato singolarmente.
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